
CRUDITÉS.
Crujientes bastones de verduras 
acompañados de limón y nuestra
salsa de tajín.
Vegetable stickes served with lime and 
tajín sauce (dehydrated chilli �akes).

GUACAMOLE FRESCO CON 
CHICHARRÓN.
FRESH GUACAMOLE WITH 
CHICHARRÓN.
Guacamole hecho al momento, 
acompañado de chicharrón.
Fresh made guacamole,
served with chicharrón

NACHOS CON ARRACHERA.
NACHOS WITH SKIRT STEAK.
Totopos, guacamole, salsa mexicana, 
frijol, queso,  jalapeños y 
arrachera.
Totopos, guacamole, mexican sauce, beans, 
cheese, jalapeños and �ank steak.

ENSALADA CÉSAR CON POLLO.
CAESAR SALAD WITH CHICKEN.
Pollo (90 grs) lechuga orejona frescas, 
aderezo cesar, queso parmesano, tomate 
cherry, crotón de pan de ajo.
Chicken (90 grs), Lettuce, Caesar sauce, italian 
cheese, Cherry tomatoes, bread croutons with 
garlic.

ENSALADA CÉSAR CON CAMARÓN.
CAESAR SALAD WITH SHRIMP.
Camarón (90 grs) lechuga orejona frescas, 
aderezo cesar, queso parmesano, tomate 
cherry, crotón de pan de ajo.
Shrimps (90 grs), Lettuce, Caesar sauce, italian 
cheese, Cherry tomatoes, bread croutons with 
garlic.

FRUTA DE ESTACIÓN .
SEASONAL FRUIT. 

AGUACHILE DE CAMARÓN.
SHRIMP AGUACHILE.
Camarones (120grs) curtidos en limón, con 
preparación especial picante a base de chile 
serrano, pepino y jugo de limón.
Shrimps (120 grs) lemon, hot chili sauce and 
cucumber.

CEVICHE ACAPULCO.
Pescado fresco del día (120 grs) cocido al limón 
preparado con salsa coctelera y salsa 
mexicana, decorado con aguacate y hojas de 
cilantro.
Marinated �sh (120 grs) lemon, mexican sauce, 
advocado and coriander.

TOSTADA DE MARISCOS (1 PZA.)
SEAFOOD TOAST (1PC.)

TOSTADA DE CEVICHE. 
BLANCO (1 PZA.)
WHITE CEVICHE TOAST (1PC.)

PESCADILLAS (2 PZAS.)
Rellenas de pescado a la mexicana con un 
toque de epazote, acompañadas de ensalada 
fresca y salsa molcajeteada. 
Fish quesadillas (2 pcs) stu�ed with traditional 
recipe, served with fresh lettuce salad and red 
tomato sauce.

ACUA BURGER.
Carne de res (180 grs) gratinada con 
queso cheddar, tocino, cebolla, lechuga y 
jitomate acompañada de papas a la 
francesa.
Beef (180 grs) au gratin with cheddar cheese, 
fried bacon, onion, lettuce and tomato served 
with french fries.

HOT DOG JUMBO.

SANDWICH DE ATÚN.
TUNA SANDWICH.

ALITAS BBQ (5 PZAS.)
BBQ WINGS (5 PCS.)

DEDOS DE PESCADO O POLLO.
FISH OR CHICKEN FINGERS.
A elegir de Pescado rebozado (110 grs) o pollo
rebozado (110 grs) con papas gajo y aderezo. 
Choice of battered �sh (110 grs) or battered 
chicken (110 grs) with breaded (110 grs) with 
french fries and dressing. 

QUESADILLAS 
NATURALES (2 PZAS.)
NATURAL QUESADILLAS 
(2 PCS.)

SÁNDWICH DE QUESO.
CHEESE SANDWICH.

PASTA CORTA ALFREDO 
(120 GRS).
ALFREDO SHORT PASTA 
(120 GRS).

TACOS DE ARRACHERA (3 PZAS.)
FLANK STEAK TACOS (3 PC)

TACOS DE PESCADO A 
LA TALLA (3 PZAS.)
A LA TALLA FISH TACOS
(3 PCS.)

BRÛLÉE SPLIT.

HELADO DE PIÑA COLADA.
PINA COLADA ICE CREAM.

$120.00mxn

$160.00mxn

$175.00mxn

$220.00mxn

$295.00mxn

$120.00mxn

Entradas Ceviches y más. Del grill.

CALDO DE CAMARÓN.
SHRIMP BROTH.
Camarón (120 grs) zanahoria, calabaza y apio 
en julianas, fondo de pescado y adobo de chiles secos.
Shrimp (120 grs) julienned carrot, pumpkin and celery,
�sh stock and dry chili marinade.

Postres.

Menú infantil.

Para taquear.

Especialidad

$299.00mxn

$260.00mxn

$260.00mxn

$220.00mxn

$180.00mxn

$130.00mxn

$130.00mxn

$120.00mxn

$120.00mxn

$120.00mxn

$295.00mxn

$190.00mxn

$160.00mxn

$185.00mxn

$220.00mxn

$270.00mxn

$260.00mxn M
EN

Ú

SOPES DE PESCADO A
AJILLO (3 PZAS.)
GARLIC FISH SOUP (3 PCS.)

$180.00mxn

$960.00mxn

(KG)

CAMPECHANA DE MARISCOS
(FRÍA ) (110 GRS). $299..00mxn

$299.00mxn

SEAFOOD CAMPECHANA.

HUACHINANGO A 
LA TALLA
A LA TALLA FISH

Precios expresados en pesos mexicanos, incluye IVA (16%). Los gramajes en todos nuestros alimentos son aproximados antes de su cocción. Comer 
pescado y mariscos, es responsabilidad de quien los consume, ya que obedece a hábitos alimenticios, alergias y predisposiciones.
Prices are in Mexican Pesos and include VAT (16%). The weights in all our food are approximate before cooking. The consumption of fish and seafood is the 
responsibility of the consumer due to dietary habits, allergies and predispositions.

Todos los platillos con la leyenda Gourmet Imperial tienen un 40% de descuento sobre el precio al público con su paquete "Todo Incluido"
All dishes with the Gourmet Imperial legend are 40% o� the retail price with your All Inclusive package.


